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PROGRESADO AU MORTO

|

Kiam mi malantaien rigardas, post unu jaro de pligran-
digo de Espero Katolika, mi vidas kontentigajn rezulta-
tojn.

Dank’ al bonvolaj kaj senlacaj kunlaborantoj, la gazeto
farigis pli kaj pli interesa kaj povis, pro gia pliamplekso,
publikigi gravajn kaj sufice longajn artikolojn.

La redaktoroj de FEspero Katolika estas plej divers-
naciaj. De marto 1906 aperis artikoloj de P-o Dom-
brovski (el Rusujo), preskau en ¢iuj numeroj (inter
ili mi memorigos nur : « Io pri homa sagmallar-
geco », tre rimarkita,. publikigita en Internacia Scienca
Revuo, sen cito de la deveno ; artikoloj de $S-o0j
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Wemaes, P-o Richardson, D-ro Melin, el Belgujo; de
S-oj Slater kaj P-o Kean, el Anglujo; de S-oj Zakerl kaj
Vogel, el Germanujo ; de S-o Busuttil, el insulo Malta ; de
S-o Meazzini, el Italujo; la ¢armaj rakontoj tradukitaj
de S-oj Denoncin kaj P. C., el Francujo; la bela kaj
rimarkinda traduko de 1’ Lasta Abencerago, de niaj
kunbaborantinoj Eleda kaj Vinko, francinoj. Mi ne-
devas forgesi la senlacan kunlaboradon de S-o Ellis, el
Anglujo, pri Sakoj. — Oni do ne povas nei, ke la redak-
cio de Espero Katolika estas vere internacia kaj grand-
valora.

En tiu ¢&i jaro — kredeble ankati dank’ al la pligran-
digo — Espero Katolika ricevis la nesupereblan favoron
de Apostola Beno, afable donacita de nia Sankta Patro
Pio X-a, dank’ al la klopodoj de Monsijoro L. Giam-
bene.

La abonoj, de tiu tempo, venis pli multaj.

Kio do mankis al Espero Katolika ? -

Al gi mankis Direktoro bonfartanta kaj havanta sufiée
da tempo por zorgi pri la gazeto.

Tiun gravan mankon mi klarigis al la legantoj en la
decembra numero. Tiun gravan demandon mi devas
absolute solvi.

Mia alvoko estis jam parte audata kaj respondata.
Tamen la nombro de la novaj abonantoj gis nun ricevitaj
estas tute nesufica por ke FEspero Katolika farigu la
vivilo de gia Direktoro. Ni estas ankorau for de la duo-
bligo de 'abonantoj !

Sidante en mia gardeno, en salika kajuto, dum tute
kontrauvola ripozo por aerkuracado, mi longe pripensis
tiun gravan aferon. Mi pregis por ricevi lumon de Dio.
Mi demandis min multfoje ¢u mi haltos sur la vojo, au
¢u mi antatien iros ? Cu por Espero Katolika eStos morto
ati progresado ? Cu mi, kiel komercisto, pesos la mate-
rialajn profitojn kaj malprefitojn? Cu la direktado de
Espero Katolika estas materiala, komerca afero, au
apostolado ?
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Certe mi éiam konsideris gin kiel apostoladon. La
homaj motivoj devas do cedi al la supernaturaj motivoj.
Mi tamen — tion mi konfesas — ankorau Sanceligis.

Mi tiam malfermis la Evangelion kaj legis

« Kiam mi sendis vin sen sako, sen monujo, sen Suoj,
¢u 10 mankis al vi? Kaj ili respondis Nenio mankis al
ni... » (S. Luko, xxi11, 35.)

Kaj sur alia pago :

« Diris (Jesuo) al Simono konduku plen-maren kaj
disjetu viajn retojn por fiskapti. |

« Kaj respondante Simono, li diris al i « Mastro, la
« tutan nokton laborintaj ni nenion kaptis. Tamen pro
« parolo cia mi disjetos la retojn. »

« Kaj farinte tion ili kaptis multnombron grandegan da
fiSoj... » (S. Luko, v, 5.)

Fine mi legis « Se vi havus fidon kiel grajnon de
sinapo, vi dirus al tiu monto : transiru de tie &1 tien, kaj
g1 transirus ; kaj nenio estus al vi neebla. » (S. MATEO,
XVII, I9.)

Per la graco de Dio trovigas en mia koro — ne tiom da
fido, kiom necesa por transporti montojn — sed sufiéa
fid-ero por ke mi ne Sanceligu decidi : Espero Katolika
ne mortos..Mi ne haltos sur la vojo. Mi ne rezonos kiel
komercisto, sed kiel la apostoloj de Jesu-Kristo. Mi for-
Tasos la profesoradon, kaj Dio zorgos pri la necesajoj
de mia vivo; kaj nenio mankos al mi.

Pro la parolo de Kristo, mi ankau plenfide disjetos
mian reton, kaj goje, kaj senlace, kaj prospere!

(Sekoo venos.) LA DirekTORO.

SURBORRRRAINOESRNREOIREIRANINENINITIEINIsECiOaIRRtoOuENERENEIRsIUTInERuEIROIRUOCIROINCUIBREsOsOnETUnssOUOoREEaOICRLOIRIREZRRIRETRORROEOUNETOIRRROIRETRSRRETRUERETTSROORERORESERRRORERNEORY

SOCIALAJ KRISTANOJ
EN ITALUJO

En Italujo la Kristanoj socialaj estis antau kelkatempe
pli-malpli disigitaj de malsamaj emoj, kaj tio malhelpis
fruktoportan laboradon. Kaj e¢ hodialu restas kelke da
aroj de tiuj socialaj kristanoj, kiuj por sekvi apartajn
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personajn ideojn sin apartigas kaj malpliigas la komunajn
fortojn.

De kelka tempo tamen Sajnas ke nova organizacio ek-
preparas grandajn rezultatojn pro sia ordiga povo kaj
pro la helpo de I'’Papo mem.

La fakto ke Francujo disigis de la Eklezio Roma estas
fruktoporta de kuragigo en la koroj de la malbonuloj de
multaj nacioj kaj e¢ er Italujo oni sentas la influon, kiu
putre alvenas el la trunsalpaj landoj. Jam oni komencis
pli ol ¢iam moki kaj insulti &ion, kio estas plej respekt-
inda en la religio katolika. Tio mirigis kaj mirigas &iu-
tage la italajn katolikojn, kiuj estas la nat dekonoj de la
Itallogantoj.

Tia mirigo katzis la studadon profundan de la demando
kaj oni vidis ke la nekatolikoj laboras frukte tial ke ili
trovas animojn kaj fortojn en la kontraua batalkampo ne
kunigitajn, fortojn kiuj, laborante dise, perdas sian
povon. Tial oni pensis kunigi la fortojn de &iuj katolikoj,
por batali kontrau la eniganta malreligieco.

Sed kiel povosla Italoj kunigi siajn fortojn ? Kian orga-
nizadon ili elektos ?

Respondon donos la jenaj vortoj, kiujn ni eléerpas el la
Civilta Cattolica.

Kiel en la aliaj landoj katolikaj, e¢ en Italujo ni havas.
organizacion hierarkian, kiu ekzistas jam de multaj jar-
centoj] kaj uzas e¢ en la plej kaSita] landetoj] de
I'nacio gian aktivecon religian kaj moralan. En Romo la
Soverena Pontifiko; en la urboj, la Episkopoj; paroh-
estroj, vikarioj, pastroj ¢ie, ec en la plej malgrandaj vilag-
oj kaj dometaroj; pregejoj; kultosolenoj, disdonado de
I’Sakramentoj, predikadoj. Tia organizado ne povus esti
pli perfekta por gia unueco organiza; ¢ie la sama dog-
maro, la sama kulto, la sama disciplino; vorto de l'papo
movas la tutan episkoparon, vorto de I’Episkopo la tutan
pastraron, vorto de 1I'parohestro la tutan popolon.

Kaj tamen sufi¢as ligo socialista, jurnalo kontraukleri-
kala, lernejo malreligia, propagandisto malpia, por mal-
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proksimigi de la Eklezio kaj de la religio tutan popolon;
sufiéas cento da kontrauklerikaloj organizitaj por terurigi
mil, dekmil, centmil katolikojn praktikantajn neorgani-
zitajn, por gajni la administradon komunuman, por for-
peli la katekismon de la lernejoj popularaj, kaj la mona-
hinojn el la hospitaloj kaj el la infanejoj.

La organizado hierarkia restas netusata; sed gi ne povas
kontraibatali la malamikon, tial ke mankas al gi la
helpo de la novaj armiloj per kiu organizi la kontrausta-
ron.

Kie kontrate al ligo oni kontraiumetis ligon, al jurnalo
jurnalon, al lernejo lernejon, al parolado paroladon, al
organizado elektanta, organizadon elektantan; tie la
malamiko devis retroiri kaj resti venkita.

La organizado hierarkia, pro deveno-kaj pro rajto dia,
rilate sia substanco, estas necesa por ¢éiuj tempoj kaj por
¢iuj landoj al magistreco, al ministreco kaj al regado de
I’Eklezio, en la rilato pure religia ; sed gi ne sufi¢as por
£in defendi kontrai la nuntempa apostazio; estas necesa
et 1la organizado de I’ katolikoj en la kampo de la konsti-
tuciaj rajtoj, kune kunla uzado de ¢iuj rimedoj de la nuna
klero por batali per strategio kaj per armiloj egalaj la
malamikon komunan. Se tia organizado estus nun preta,
ni pezus je nai dekonoj sur la sancoj de la nacio; sed tial
ke gi mankas al ni, nau dekeonoj de Italoj estas pli-malpli
kondukataj de unu dekono.

Volante nune kunigi en formulo simpla kaj klara la
laboron pli urgan kaj pli efikan pri religia defendo, komen-
cota en la nuna momento, por akceli la organizadon kaj
la agadon katolikan Italan kaj igi gin kapabla bataladi
kontrai la nuntempa kontrauktlerikalismo, ni pensas ke
£1 povas esti resumita tiele « profiti de la organizado
hierarkia ekzistanta por efektivigi samtempe en tuta
Italujo organizadon de katolikoj militantaj en la publika
vivo, por la defendo de la religio, per &iuj permesitaj
rimedoj de la nuna klero. »

Por ke tia organizado prosperu tuj kaj tuj donu al ni
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grandan armeon, estas necese gin ordigi tiele ke en gi
povu partopreni kaj aligi ¢iuj katolikoj, precipe la gran-
daj popolamosoj. Por ke ¢&iuj varbitoj restu en gi volonte
kaj ilia nombro ¢iam pli grandigu, estas necese, ke ili
trovu en gi veran utilon lau la bezonoj de la nunaj tem-
poj, en kiuj la intereso) socialaj superas la aliajn; por ke
la armeo tiele organizita estu aktiva kaj laborema precipe
kontrau la socialismo, necesas reguli la agon per tioma
simpleco kaj facileco, ke la viva centro estu ¢io kaj donu
la enpus$on al ¢io, nur lasante al la apartaj membroj la faci-
legan oficon ricevi la enpuSon por ke ili profitu la bonfa-
rojn de ¢iuj kune kaj la grandegajn utilojn de la komuna
organizado.

Tia estas ja la strukturo de la Unione Popolare, inter
la katolikaro Itala, kiu antau nelonge malfermis sian cen-
tran oficejon en Firenzo kaj jamm komencis disvolvi sian
aktivecon kiel institucio nacia de organizado generala de
la katolikaro itala en la socialkampo.

Tio estas pli-malpli kion hodiau tre rapide mi povis
skribi al vi pri la nuna Italsociala movado. La Unione
Popolare nun laboras energie kaj oni esperas ke gia ener-
gio estos fruktoporta de bonaj rezultatoj.

Antau ne longe venis eé¢ en Arezzo du el giaj cefuloj
kaj faris paroladon en salono de la Areza episkopejo,
ceestanta la episkopo kun sufi¢ce da audantaro, pastroj kaj
burgoj. Estis bone klarigitaj la celo kaj rimedoj per
kiuj I’ Unione Popolare volas atingi la finan celon.

Okaze de la kontratiklerikalaj esprimoj faritaj are kun
standardoj, ktp. en tuta Italujo,.l’ Unione presigis cen-
ton da miloj da folioj kiuj estis disdonataj al ¢iuj en tuta
Italujo. Post tia disdono oni organizis apartajn kontrai
manifestojn de la katolikoj en ¢iuj urboj. Ili sukcesis tre
bone kaj en multaj urboj montris la malmultenombron de
la kontratuloj.

P-o J. MEAzziNI (el Arezzo Italujo).
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POR PRIPENSI

La horo venis por evangelizi la ri¢ulojn.

Oni min pli bone komprenos kiam la senkompata Re-
volucio estos eléeniginta la malfeli¢ulojn kiuj « plenigas »
la mondon kontranu tiuj aliaj malfeli¢uloj kiuj « plenigas »
sian monujon.

Montalembert, en sia Antatuparolo por la historio de
Sankta Elizabeto de Hungarujo, skribas pri la sama
temo

« La plej vastaj la plej maltimaj sistemoj, .kiujn kreis
la homa sago kaj per kiuj g1 volis anstataui la religion,
¢iam povis interesi nur la scienculojn, aula ambiciulojn,
au la feliculojn de I'mondo. Sed la granda plimulto de
I’homaro neniam estos en tiuj kategorioj. La plimulto de
la homoj estas suferanta tiom pro moralaj kiom pro
fizikaj doloroj. La unua pano de I’homo estas la doloro,
kaj lia unua bezono esti konsolata. Nu! kiu inter tiuj
sistemoj iam konsolis malgojan koron au plenigis koron
malplenan ? Kiu inter tiuj doktoroj iam instruis nin por
vi$i nur unu larmon ?

« De I’komenco de la tempoj, nur kristanismo promesis
konsoli la homon en la neeviteblaj malgojegoj de 1’'vivo,
purigante la inklinojn de hia koro, kaj rur g1t plenumis
sian promeson. Tial mi pensas ke, antai ol gin anstataui
oni devus nune forpeli la doloron el la tero. »

Esperantigis A. VIGNERON.
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PRI LA FRANCA FRAMASONARO

Mi iam legis en FEspero Katolika, ke nefrancaj frama-
sonoj miras, ke la francaj katolikoj kulpigasila frama-
sonaron pri la akra kontratireligia milito nune kondukata
de la franca Registaro. Eble la nefranca framasonaro
neniel estas kontraureligia, kaj tio pravigas la miron de
&iaj membroj; tia male estas kvazau esence la frama-
sonaro, kiu nun preskau oficiale regas Francujon. La
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sekvanta letero skribita de altranga nefranca framasono,
— « 33-ulo » —, kiu anigis en francan logion, certe
interesos la legantojn de ZFEspero Katolika kaj klare
montros al la « mirantaj » nefrancaj framasonoj; kian
noblan rolon sekrete kaj kase ludas la francaj logianoj.

« La franca framasonaro havas tion &i apartan, ke §i
malbonigas kaj difektas institucion, kiu faris en é&iuj
landoj nedisputeblajn servojn en la kampo filantropia.

« Politiko kaj Religio, kiuj estas evitataj de ciuj
Logioj, kiel temoj mne pritraktotaj, estas male la Cefaj
priokupajoj de la francaj Logioj; mi e¢ povas diri : iliaj
eksklusivaj priokupajoj.

« Gvidata de la framasonaj, t. e. filantropiaj ideoj,
kiuj estas akceptata] en ¢iuj landoj kaj kiujn mi éiam
vidis aplikataj en Anglujo kaj Ameriko dum miaj
restadoj en tiuj ¢i landoj, mi prezentis min en Francaj
Logioj, kie mia rango de Granda Reprezentanto de
fremda Grand-Oriento tuj malfermigis-antai mi la por-
dojn, sed mi vane penadis kontraibatali tendencojn kaj
farojn nenie akceptatajn.

« Dezirante helpi al la entrepreno, kiu estas ¢ie rigar-
data, kiel esence bonfarema, mi prezentis du francojn el
miaj amikoj al 1a'Logio, kies ano mi estas.

« Malgrau la alta honorindeco de miaj amikoj, malgrau
la nedisputebla rajto, kiun ili havis, kunlabori en asocio,
ée kiu devas regi nur sindonemo kaj bonfaremo, ili estis
malakceptitaj, tial ke la stranga demandaro, kiun ili
devis respondi, igis ilin deklari, ke ili kredas je Dio, ke
ili ne kontraubatalas la katolikan religion, kaj ke, se ili
edzigos, ili faros tion religie.

« Tial do ke ili ne estas ateisto] kaj ne tre inklinigas
sin okupi per politiko de kontraureligiuloj, ili ne estis
akceptita] en Logion! Kvankam tio ¢i eble Sajnas nekre-
debla, gi tamen estas vera. Kaj, miaflanke, mi ne povas
kompreni la sengenecon, kun kiu oni piedpremas prin-
cipon, kiu estas la fundamento mem de I’Framasonismo,
nome Politiko kaj Religio nepre devas resti ekster gi.

« Unu el miaj samlandanoj, kiu nesciis, kiel mi, pri la
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-deflankigo de I'franca Framasonismo, kaj tuj post sia
alveturo Parizon anigis en Logion, ricevis komision zorge
observadi katolikan pastron, kiu — oni pretendis —
senrajte kaptis heredajon. La dirita pastro logis ne
malproksime de I’ Arc-de-Triomphe !, kaj la tasko difinita
al mia samlandano estis kunrilatigi kun la servistino de
I'pastro kaj ricevi de 8i kompromitajn konfidenciojn pri
Sia mastro. Mia samlandano, indignigita de tiaj neakcep-
teblaj faroj kaj spionadoj tute malindaj de honestaj
homoj, tuj eksigis kaj firme al si juris, ke neniam plu li
-enpaSos en francan Logion. Li ja ne estis matura por
spionado kaj perfidado !

« Omni riproéas min, ke mi ne sufié¢e vizitadis la francajn
Logiojn por koniiliajn moralajn kaj filozofiajn tendencojn :
tio estus la katzo de I’'malsukceso de ’ambau kandidatoj,
miaj amikoj. Mi neniel bédaiiras, ke mi ne komprenas la
bonon de tiaj moralaj kaj filozofiaj tendencoj ; mi preferas
ilin ignori kaj éiam ilin ignori.

« Tiel farante, mi multe pli bone alkonformigos al
tradicioj, kiujn ¢éiuj devus respekti, kaj de kiuj neniu
devus deflankigi. En tiu &i rilato, ¢iuj nefrancaj Logioj
konsentas kun mi, ¢ar — mi tion denove ripetas — ili
éiam forte malaprobis la eniron en la kampon religian
kaj politikan. »

- DATHAN DE SAINT-CYR, 33-ulo,
Granda Reprezentanto del’ Grand-Oriento en Haili.

Mi ne volas malfortigi per ia komentario tiun &ijugon
.de unu el la plej altrangaj mefrancaj framasonoj pri la
franca framasonaro ; la legantoj povos mem konkludi.

NE-TRIPUNKTULO.

llllllllllllllllllllll SUTRISENISERNNuTNE eI RERRERI P IIORRTONC NI U0 osOREeTRORIIEIBRuTInERTUItINNeauR IRt 0utEeIveRneoRsntneeaTeeTsOIsTRREsItORERInITEeEISonTIEIRPIBITORCUEORUNINENNY

ILaa Vivo (EL LAMARTINE)

Tradukis P-ro A. M. Grillon (Manlabora alta Lernejo, FILADELFIO).

En koro, mi diris : kion far’ de I’vivo ?...
Miajn antatiulojn éu mi devas sekvi,

4 Triumfa-Pordo, monumento en Parizo.
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\Kiel la Safido sekvas la patrinon?...
Imiti de homoj la ¢iam’ frenezon ?...

Un’ serc¢as la Memnajn trezorojn sur maro ;
Sed Sipon, dezirojn, la ondoj englutas.
En gloro kiun la genio enspiras,

Alia mortigas, ebria per nomo,

Per niaj pasioj, vast’reton formante,

Tiu fondas tronon, altigas por fali.
Preferante cedi en pli doléa reto,

Tiu sorton legas en virin’ okuloj.
Mallaboremulo ekdormas malsata.
Plugisto kondukas frukt’ donan plugilon.
Scienculoj pensas, mortigas soldatoj.
Almozul’ sur bordo de 1’ vojo sidigas...

Kien do il’ iras ?..."Tien la folio

Iras, forblovita per vintra ventego.

Same, en diversaj laboroj sekigas,

’Ciuj kiujn tempo semas kaj rikoltas.

Ili bataladis ; sed venkis la tempo.

‘Kvazau riverego englutas bordsablon

Gi glutas iliajn forkuraniajn ombrojn.
Naskigo!... Mortigo!... ’Cu gi estas vivo?...

Mi kantos la Dion kiun' it amegas,

En urboj bruegaj, en pacaj dezertoj,
KusSanta sur bordo, flotanta sur marojn,
Je la sunkusSigo, je la sunlevigo ;

Tero al mi krias : kiu estas Dio ?

Li kies animo grandeg’ Cie estas'

Li kiu per paSo la spacon mezuras;

Li kies, la suno elpruntas brilecon ;

Lli tiris el nenio la materion ;

Li fondis 'univers’ sur la malpleneco;
L1 kiu sen bordo enslosis la marojn ;

L1 kreis la lumon per unurigardo ;

Li kiu nek tagon, nek morgau ja konas ;
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Li kiu eléiam el si mem naskigas ;

L1 vivas estonte sam’ en estanteco ;

Foriritan tempon li povas revoki.

La Dio, Li estas... Mia lang’ rediru

Gloran Lian nomon al mortemulidoj

Kvazau orlampo, é&e liaj altaroj

Mi kantos nur por Li, gis li min frakasu !
A.-M. GRrILLON.
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LA SOCIALISMO LAU PROUDHON

La Socialistoj alvokas iafoje Proudhon’on Kiel unu el
siaj anoj, kaj pretendas, ke tiu filozofo estas antatulo de
iliaj revoluciaj teorioj. Nu, jen kion opiniis Proudhon pri
socialismo — kaj gin Proudhon bone konis...

Mi forjetas per miaj tutaj fortoj la nepotencan, malmo-
ralan socialismon, taigan nur por trompi popolon, kaj
naski friponulojn.

La socia revolucio povus alkonduki nur teruran kata-
klismon kies tuja rezultato estus .

Senfruktigi la terojn ;

Enfermi socéietojn en senmovigan kamizolon;

Kaj se estos eble, ke tiu situacio datiras nur kelkajn
semajnojn ;

Pereigi per neatendita malsatego tri au kvar milionojn
da homoj;

Kiam laregistaro estos tute senigita;

Kiam la nacio estos formanginta sian Sparitajon;

Kiam la lando estos senprodukta kaj senkomerca ;

Kiam Parizo malsatigita, blokita de la departementoj,
nenion ekspedianta, ne plu paganta, ne ricevos plu
ion ajn;

Kiam la laboristoj senkuragigitaj de la kluba politiko,
kaj de la senlaborado, farigos soldatoj por vivi;

Kiam miliono da proletarioj estos ribelintaj kontrat la

bienhavantoj ;
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Kiam la registaro perforte postulos argentilaron kaj
juvelojn de la regnanoj, por ilin sendi al monfabrikejo ;

Kiam la hejmaj trasercoj estos la nura rimedo por ko-
lekti la impostojn ;

Kiam la kamparano, pro manko da moneroj, pagos
impostojn per komercajoj ;

Kiam, pro la nesufi¢eco de la komercajoj, oni estos fori-
gintala urbimpostejojn, kajruiniginta la nacianindustrion;

Kiam malsataj bandoj trairos la landon kaj organizos la
rabadon ;

Kiam la vagado estos fariginta komuna stato;

Kiam la kamparano, kun pafilo Sargita, gardante sian
rikolton, forlasos la kulturon;

Kiam la unua sango estos verSita ;

Kiam la unua kajo estos defalinta ;

Kiam la abomeno de la ruinigoj etendigos sur tutan
Franclandon.

OhL! tiam vi scios, kio estas socia revolucio !

El¢enigita popalamaso, la polico ¢e la familia hejmo, la
opinioj suspektataj, la paroloj atskultataj, la larmoj ob-
servataj, la sopiroj kalkulataj, la silento e& observata,
la spionado kaj la denunciadoj ;

La perfortaj neeviteblaj hejmseréadoj, la prunteprenoj
devigataj kaj lairentaj, la papermono senvaloriginta ;

La civila batalo, kaj la fremdulo ée la landlimoj ;

La senkompataj prokonsuloj, la Komitato de Publika
Savo, kaj supera komitato kun bronza koro ;

Jen la fruktoj de la demokrata kaj socia revolucio.

] ProupHON..
(Plena verkaro,t. XVII, p..62; t. V, p. 130.)
Tradukis DezerTULO.
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MISIO DE L’EXKLESIO KATOLIXKA
KAJ GIA SENDEPENDECO

Kia estas la misio de I’Eklezio ? — Gia misio estas la
misio de Jesuo-Kristo mem sur la tero la savo de
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Panimoj. Por plenumi tiun mision, la Eklezio devas esti

___sendependa, memstara.

Nu, kial la Filo de Dio farigis homo ? Por liberigi kaj
savi la homojn. Dum tri jaroj li predikis, kaj pruvis per
sennombraj mirakloj, ke li estas Dio ; kaj poste, devante
reiri al sia Patro, tamen per sia éieliro 1li ne forlasis la
homojn. Tute ne en sia senlima sageco kaj bonemo 11
fondis la Eklezion por ke, gis la finigo de I’jarcentoj, gi
daurigu lian laboron, lian dian mision la savon de
I’homoj.

En la tago de sia Revivigo, Jesuo diris al siaj Apo-
stoloj « Kiel sendis min la Patro, tiel mi ankau sendas
vin. » (JoH., xX, 21.) Kaj antaii sia Cieliro : « Al mi estas
donita ¢ia povo en la ¢éielo kaj sur la tero. Vi iru do kaj
instruu éiujn popolojn, baptante ilin en la nomo de 1’'Pa-
tro, kaj de I'Filo kaj de 1'Spirito Sankta; instruante ilin
observi ¢ion ajn kion mi ordonis al vi. Kaj jen, mi estas
kun vi ¢iujn tagojn gZis la finigo de l'jarcentoj. » (MAr.,
XXVIII, 18-20.)

Per tiuj solenaj paroloj Jesuo indikas la mision de
l'apostoloj, kaj al ili donas trioblan povon, kiun ili bezo-
nis por plenumi sian mision : 1¢ la po%on instrui la fide-
Iulojn, predikante la doktrinon de Jesuo (instruu é&iujn
popolojn); 2¢ la povon bapti, kaj administri la aliajn
sakramentojn (baptante ilin); 3¢ la pgovon regi la fidelu-
lojn, tio estas zorgi ke liaj ordonoj estu observataj
(instruante ilin observi). Nu tiun trioblan povon Jesuo
donas mne sole al Petro kaj la Apostoloj, sed al 1iliaj
posteuloj, do ankau al la Eklezio ; ¢ar 1i aldonas :-« Kaj
jen, mi estas kun vi ¢iujn tagojn gis la finigo de l'jar-
centoj. » Tiamaniere li certigas la eklezion pri sia ¢iopova
kaj ¢iamdaura asisto.

Kio do estas la Eklezio, se ne Jesu-Kristo mem, sed
Jesu-Kristo aganta, Jesu-Kristo daturigata, Jesu-Kristo
disvatigata? Car ja gi havas la senerarecon de Jesu-
Kristo en la instruado, la'plenrajton de Jesu-Kristo en la
regado, gi disdonas la gracojn de Jesu-Kristo per la
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sakramentoj, ne nur dum tri jaroj kaj al solaj Hebreoj,
sed gis la finigo de I’'mondo kaj al ¢iuj popoloj.

Tia estas la Sankta Eklezio kaj gia triobla povo, kaj
samtempe gia triobla devro, gia triobla rajto; gia povo
estas dia povo, donacita de Dio, kaj praktikata en la
nomo de Dio; gi estas plenpovo, plenrajto, libera, kaj
sendependa de &iu alia povo kaj potenco. Car ja, lai la
volo kaj ordono de gia dia Fondinto, la Eklezio estas per-
fekta societo; &i havas sian propran perfektan celon,
la plej altan kaj noblan celon la eternan savon de
I’animoj ; kaj §i posedas en si &iujn rimedojn por trafi tiun
celon; konsekvence gi estas en sia propra fako, sende-
penda de I'stato. « Cu gi estus ankoraili perfekta institu-
cio, se en la plenumado de sia dia misio gi dependus de
alia potenco ? » (Pio IX-a, 26-n de Marto, 1860.)

La Eklezio estas do memstara kaj sendependa en la
praktikado de tiu triobla povo

La Eklezio havas de Dio la povon, la devon kaj la rajton,
ne nur por nstrui la veran doktrinon, sed ankau por
inspekti kaj prizorgi la edukadon de l'infanoj, por kon-
damni ¢iugradajn lernejojn, librojn, jurnalojn, revuojn
kaj ¢iajn skribojn, kiuj difektas la kredon, kaj koruptas
la morojn.

La Eklezio havas de Dio la povon, la devon kaj la
rajton, ne nur por administrila sakramentojn, sed ankau
por ordigi ¢ion kio koncernas la publikan kulton proce-
siojn, pilgrimojn, administraciojn, enterigojn, k. t. p.

La Eklezio havas de Dio la povon, la devon kaj la rajton
por regt la fidelulojn, kaj iliajn farojn; sed ankau pornomi
la religiajn pastistQjn, fari legojn, kaj jugi kaj puni lau
1li.

Kiel ¢iu alia societo, la Eklezio havas la povon kaj la
rajton havi posedajojn : per tiu rajto gi posedas templojn,
tombejojn, sanktejojn, bienojn, havojn movajn kaj
senmovajn por la bezonoj de la kulto, la vivado de siaj
ministroj.

Ciu ajn do kiu malhelpas ati kontratias la Eklezion en
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gia misio kaj devo, tiu forsStelas gian povon, gian rajton,
agas kontrau la volo kaj la rajto de Dio mem. Ankau la
Eklezio ¢iatempe kontraubatalis éian enmiksigon de
I’ Stato en aferojn nur-ekleziajn.

Same ankati la Stato en nur-tempaj aferoj estas sende-
penda de I’Eklezio. Tion la Eklezio éiam konfesis kaj
praktikis lat la parolo de Jesu-Kristo al Pilato : « Mia
regno ne estas en tiu ¢i mondo. » (JoH., xviir, 36.) Se
okazas malkonsento inter la du povoj, la Eklezio devas
superi la Staton, &ar gia celo, la eterna savo de I’homoj,
superas la celon de I'Stato, kiu estas la tempa feli¢o de
I’ regatoj. Tamen lau sia naturo la Eklezio estas konsen-
tema, kaj ¢iam patrine agas. Povas certe okazi malfa-
cilajoj, tial ke estas iafoje aferoj en kiuj la Eklezio kaj la
Stato havas iajn rajtojn; sed tiam saga interkonsen-
tigo inter ambau estas necesa, kaj egale profitas al la
Stato kaj al la Eklezio.

Latirajte la Stato devas apogi kaj protekti la Eklezion,
kaj e¢ lau la principoj de I’Eklezio ; car « &ia povo venas
de Dio » (Rom., x111, 1); kaj tial la povo kaj rajto kiujn
la homo ricevis de Dio neniam povas venki kaj superi la
povon kaj la rajton de I’Eklezio, tio estas de Dio mem.

Tia estas kaj éiam estis la dbktrino katolika pri la
povoj, devoj kaj rajtoj de I'S-a Eklezio fondita de Dio

mem.
(Libere verkita de P-o C. VAN OEVELEN,

lau Kan. De Weerdt.)

LA KONFESOJ DE ATEISTO

En sia nova libro, titolita : Ateismo, S-ro F. Le Dantec
faras interesajn konfesojn:

« Mi ne miros se mi estos malaprobata de miaj samlan-
danoj; je nia epoko, kion ajn oni diru pri.tio, ekzistas nur
eta malmulto de ateistoj » (pago 1-a).

Pri la motivoj por nekredi la ekziston de Dio

« Tiujn motivojn mi tuj diros mallonge, sed mz ne kasas
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ilian vanecon. M1 estas sufiée prudenta por konfesial mi,
— kiel S-ro de la Palisse, ke nur tial ke mi estas ateisto
mi ne kredas la Dian ekziston; tio estas la sola vera pra-
vigo, kion mi povas doni pri mia malkredo » (p. 38-a).

Antau la okuloj de ateisto, mi rediras ke principoj ne ek-
zistas plu ; nur ekzistas homaj legoj » (p. go-a).

« La anarkianoj, diru 1ili kion ajn ili volas, ne estas
ateistoj. Kiel ili povus pensi ke la principo de justeco, je
kies nomo ili agas, havas absolutan valoron ? Se Dio ne
ekzistas, la justeco estas nur prapatra heredajo, kiel la
boneco kaj la logikeco. Resume, la plena ateisto, la ateisto
rezonanta kaj kiu akceptas senlime la konsekvencojn de
sia ateismo, estas senarma en la universala batalado ; li
povus esti nek juganto, nek gvidanto de homoj ; 1li malfa-
cile sin mem gvidas... li estas estajo malbone ekvilibrita »
(p- 93-a).

« Inter la specoj de ateistoj, ekzistas nur unu vere socie-
tema tiu kiu estante ateisto kiel oni estas kutime dum
nia tempo, ne akceptas gis la fundo la konkludojn de sia
ateismo kaj konservas la ideon de absolutaj principoj
de justeco, de respondeco, de personeco kaj de merito...
Mi certigas ke societo de logikaj ateistoj estas neebla »
(p- 95-a).

« Neposedante la ideon de justeco, la ideon de merito,
la ideon de respondeco, kiuj estas la ¢éefaj motivoj de la
homaj agoj, kiamaniere homo povus vivi ?... »

« La ateisto la plej rezonema ne rezonas ¢iujn agojn de
sia vivo, ¢éar li mortus » (p. 99-a).

« Se ateisto akceptus vere senlime la konsekvencojn de
sia ateismo, li ne haggus plu ian deziron, ian celon, li ne
farus plu ian penon. Por kio gin fari ? Feli¢e, mi rediras :
ne ekzistas perfekta ateisto (p. 100-a).

« Mi devas certigl tule sincere ke mi ne vidas rezonon,
kiu povas haltigi la perfektan ateiston, -se la deziro de
memmortigo lin tentas... Ateisto kiu estus kapabla forlasi
siajn mondajn devojn, kiel faras la monahoj, sin mortigus
neeviteble tuj post la unua kulpeto... Miaflanke mi estas
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Vilniaus Vyskupo Ropo audien-
cija pas Sventaji Téva.

Lapkric¢io 24 d. mnaujo stiliaus, 11 se-
no 1906 m. Vilniaus Vyskupui Ropui tapo
paskyrta diena, kurioje ji teikés priimti ant
audiencijos Sventasis Tévas. Koki ispudi pa-
daré ant Vyskupo Ropo ypata Svento T'évo
Pi1jo XP? Stai kaip aprasé savo koresponden-
cijoje is Rymo Vyskupas Ropas, kurig pa-
liepé patalpinti savo locname, lenkiskame
laikrastyje ,Kurjer-Litewski“ MN¢ 261. Stai
kg sako Vyskupas Ropas apie Sventaji Té-
vyg: ,,Veidas Pijaus X negrazus (rysy twa-
rzy nie piekne), paéjimo be abejonés ne ita-
lisko, greiciau panasus i Xunigg slavg, né¢
seselio jame néra iskilmés arba savo nuo-
moneés (ani cienia wyniostosci albo pewnos-
i siebie). lL.evas XIII buvo tai zZmogus ga-
lingos dvasios, energijos ir darbus. Pijus X
tai—pasakyciau—Petras Sventas; Dievas jam
pasake: ,busiu prie taves®™ ir jis zino, kad
Dievas yra prie jo (i on wie, ze Bog jest
przy nim) Visokiuose bunkluose klausunno-
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se visados tiktai tg pati kartoja — Deus
providebit! (Dievas padés).

Ant galo sako Vyskupas Ropas: is¢jau su
tokiu ispudzZiu: kad madiau ant Sosto Sven-
to Petro—Petrg (na Stolicy Piotrowej wi-
dzialemm—Piotra). Laike viespatavimo I.evo
XTIIT (vél antrina Vyskupas Ropas) Apasta-
liSko Sosto kitos buvo zymés, daugiau buvo
darbstus ir neprigulmingas. Sendien valdo
Baznycéig—vel pasakydiau—tas Zuvininkas.
kuris pametes viska seké paskui Kristu ir
kurs ant Kristaus klausimo (antriname zZodis
i zodi) ,ar jam, kada ko pritrako“?—pasaké,
kad né“. (Czy mu kiedy czego zabraklo?—opo-
wiedziat, ze mnie).—Stai koki ispudi padaré
ant Vyskupo Ropo ypata Svento Tévo Pi-
jaus X., kuriame jis matér tiktai Zuvininksg
ir paprastg Petrag, tai yra prasta, neapsviesta
zmogu ir dar be savo nuomonés (ani cienia
pewnoscisiebie). Ar galimateip katalikuirasyti
apie Kataliku BaZnycios matomag galvg ir
Kristaus Ipédini ant Zemés? Tag klausima
paliekame ant kito karto.

Toje padioje korespondencijoje is Rymo
Vyskupas Ropas labai raudoja, kad vilnie-
.Ciai nebepanoréjo rinkti i Damg to deputa-
to, kuri jis paskyreé isvaZiuojant Ryman, nes
toks pasidalinin&s rinkiku gali labai pakenk-
ti ir i Damg nuo Vilniaus miesto vél gali
pakliuti zZydas (ne lenkas)..Toliau kalba sa-
vo korespondencijoje, kad dar Ryme pasi~
liks iki lapkric¢io 23 dienai, kurioje taps su-
saukta Komnsistorija ir kad jau nuo ateinan-
Cins savaités pradés gyventi gyvenimu ry-
misku, ne tiktai ankstai baZnytiniu-vatika-
nisku (od przyszlego tygodnia zaczne zyé
zyciem rzymskim, nie $cisle tylko koscielno-
watykanskiem). Vien tiktai galéjome dazi-
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noti, kas, link Vyskupo Ropo kelionés Ry-

man.
Svarbiausieji atisitkimai.

Siomis dienomis pasibaigé byla apie gin-
kluotgji Maskvos liaudies sukilimg. Kaltina-.
ma buvo 32 ypati. 1S teismo tardymu pasi-
rodo, kad visi jie patraukti liko teisman
beveik be maziausios kalcios, tik.délei pik-
tu liezuviu ir policijos Holumo Taciaus pro-
kuroras relkalauja nubaudimo ju mirtim.

— Nagrinéjama dabar teipogi antra svar-
bi byla, butent, atidavimo japonams ties
Cusimos sala rusu lalvyno Kaltinamas ‘ad-
mirolas Nebogatovas ir kelios desimts Jur]-
ninku aficeriy. Jie saves kaltais neprisipazis-
ta. Jie bakom atidave japonams laivyna to-
délei, kad vistiek nebutu laiméje, o tik pr‘x-
zude su laivais ir visus Zmones. Kuo pasi-

baigs byla, tuo tarpu nezinia. Pranesime
paskiaus.

— 18 kOIIllSlJOS tardylnu pasirodé, kad
Gurko liepes duoti ir daves Lidvaliui nebe
800,000 rubliu, bet nemaziaus, nedaugiaus
kaip pusantro milijono. Stolipinas reikalau-
J& kad Gurko butuy patrauktas teisman. Tik-
riausia, jis bus pasahntas nuo vietos, dau-
giaus nieko, nes turi tarp b1urokratijos daug
draugu, kurie stengiasi iS paskutiniuju, kad
tik Gurkos—Lidvaliaus byl’aJ nebutu iduota
teismui. Ministerija pripazino padalyt@ su
Lidvaliu kontrakta netelslngu ir pati pra-
deda supirkdinéti rugius i tas vietas, kur

zadéjes buk juos pristatyti tasai nelemtas
Lidvalis.



Ziniu-zineleés.

Vilnius. Per buvusjji paskutini nedéldie-
ni prie Sv. Mikalojaus, L. S. P. Dr. bute
lietuviu susirinkimg délei mokykléliu klau-
simo, nutarta liko, panaikinti pasalines, pas-
laptas mokykléles, kadangl jos visai mnepa-
togios—ir stengtis isgauti leidimus ikurimui
bent keliu mazu, bet viesu mokykléliu. Tas
rupesnis liko pavestas keliems isrinktiems

Z1Moneéms.
— Siomis dienomis susivienijo c¢ia dvi
vaidintoju-dainininku draugiji, — ,, Vilniaus

Kanklés“ ir vadinamoji ,,Savitarpiec¢iu Kuo-
pa“, kurinuodvi dirbs dabar 1S vieno po ., Vil-
niaus Kankliu* vardu. Tas zymiai sustipri-
no , Vilniaus Kankles“ ir lemia lietuviu dai-
lei1 Vilniuje puikiag ateiti. Zadama pastatyti
du vakaru Kalédu laike (kuomet bus ir pa-
roda)—-gruodzio 27 ir 30 d.

— Buvusios Pranciskonu baznycios ru-

me atsidengé jau lietuvaiciu-tarnaiciu prieg-
lauda,irengta Viln. Liet.Savitarpinés Pas.Drau-
gijos rupesniais. Per atidengimag buvo i 300
mergaiciu. Nereikés bent kartg joms tran-
kytis po lenku ,prieglaudas*“, irengiamas
tiktali su tikslu. jas sulenkinti.
Nakti i Rugséjo 21 d. policija su zan-
darais, padaré kratas pas 13 lietuviu, ju tar-
pe—,Sviesos“ redaktoriaus, kun. J. Ambra-
ziejaus bitte, ,Liet. U-ko“ ir ,,Vilniaus Zi-
nig* redakcijose.

Redaktorius ir leidéjas kunigas Juoezupas Ambraziejus.
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M. Kuktos spaustuvé. Dvorcovaja, 4.
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tre kontenta havi krom mia logika ateismo moralan
konsciencon, kiu diras al mi kiel mi devas konduti en la
okazoj ¢e kiuj mia prudento dronigus » (p. 100-a, 101-a).

Ni supozu societon kies &iuj anoj estus vere ateistoj,
akceptante senlime la logikajn konsekvencojn de sia ateis-
mo... tia societo finigus necese per epidemio de memmor-

tigo. »
Tiamaniere, lat la diroj de S-ro Le Dantec, — kies opi-
nio ne estas malSatinda, — ateisto, se li estas logika « ne

povas Vvivl ». Sajnas ke la autoro devus konkludi, ke
sincera analizo de la kondicoj de la vivo alkondukas al
Dio tiu konkludo sin trudas. S-ro Le Dantec pensas tute
alimaniere : « Ekzistas, li diras, fundamentaj eraroj en
la nuna homo, kaj tiuj eraroj estas tiel 'mecesaj por lia
vivo, kiel lia nazo, lia buSo au lia koro ! » (p. g9-a).

Nenio estas pli konfuzanta ol tia respondo. Gi estas
vera neo de la homa prudento. Gis nun, la filozofoj estimis
kiel signon de la vereco de kelkaj principoj, ke ili estas
necesaj por la vivo; oni jugis ke la vivo estasla plej bona
provo de la vero kaj la plej certa kontrolo de la silogis-
moj. Lai S-ro Le Dantec, la plej fortaj kaj universalaj
alvokoj de la -vivo estas nur « necesaj eraroj fundamen-
taj » !

Tia estas la forto de rezonado de homoj, kiuj, je 1’'nomo
de la Scienco, pretendas kontratustari Dion !

(Lau Revuo de Apologetiko.)
Esperantigis : A. VIGNERON.
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PENSOJ PRI LA KATAKOMBOJ

En la subteraj aleoj kie ripozas la korpoj de kristanaj
martiroj vidigas nomoj de diversagaj personoj, de ambau
seksoj, kaj de malsimila sociala situacio.

Historio kaj tradicio memorigas nin pri ilia ekzempla
vivo.

Kiel do, meze de la tiama senmoraleco kaj generala
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malvirteco, ekbrilis tiaj puraj animoj ? Kiel ilin ne mal-
purigis la kontakto de preskau universala malboneco ?

Analogia fenomeno trovigas en la naturo. El senviva,
malpura au putriga tero elkreskas floroj kun pura koloro
kaj bonodoro.

Kia estas la kauzo de tiu mirindajo ? — La vivo. — Sed
kia estas, en tiu okazo, la deveno dela vivo? — De supera
regno. La vegetala regno eltiris al si la sukojn kaj vivi-
gis la senvivan materion.

Skotlanda Universitata Profesoro, Drummond, parolas
pri tio en sia verko titolata « Naturaj legoj en spirita
mondo. »

« Tiu neorgana regno », li diras, « estas apartigita de
la vivanta mondo per baroj, kiuj de interne ne jam estas
trapasitaj : nenia substanca aliigo, nenia ¢irkataja Sango,
nek hemio, nek elektro, nek ia ajn formo de energio, nek
evolucio, povas doni vivon eé al unu atomo de I'minerala
regno.

Nur per klinigo de ia vivanta ajo al tiu senviva mondo
povas tiuj atomoj ricevi donacon de vivemaj proprajoj...»

« Se estas io en la naturo speciale observinda pro gia
strangeco, gi estas la vidado de tiu ampleksa, inercia,
senviva mondo apartigita de vivantaj estajoj per la lego
de biogeneso, tiu mondo al kiu estas por ¢iam rifuzata la
ebleco revivigi per si mem.

Kie nun, en spiritaj sferoj, ni trovos analogian fenome-
non ? Kio, en la nevidebla mondo, povas esti komparata
kun tia apartiga linio ? Kie, en homa sperto, trovigas alia
netrairebla barilo ?

Ekzistas tia barilo.

La transiro el la natura mondo al la spirita mondo estas
absolute fermita ¢e la natura flanko. LLa pordo inter senor-
ganajo kaj organajo estas fermita, kaj nenia homo povas
gin malfermi. Tiu mondo de naturaj homoj estas aparti-
gita de la spirita mondo per bariloj, kiuj, de interne, ne
povas esti trapasSitaj. Nenia organa aliigo, nenia cir-
kataja Sango, nenia vola energio, nek morala klopodo,
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nek karaktera evolucio, nek progreso de civilizacio, povas
doni spiritan vivon al e¢ unu homa animo.

La spirita mondo estas barita kontrau la apuda pli suba
mondo per la lego de Biogeneso.

« Se homo, diras la Biblio, ne renaskigas el akvo kaj
Spirito, li ne povas eniri la Regnon de Dio. »

La konsekvenco de tiu renaskigo estas tiu fakto ke la
morto, la vivo, havas por Kristano tute malsaman sencon
ol por aliaj homoj.

La Morto, por Kristano, estas nur okazo en lia vivo.
Pruvo de tio ni havas en tombaj surskribajoj, kiuj klare
montras ke la persono kies korpo tie dormas, estas vivanta
kaj aganta en alia sfero. La vivo de I’Kristano, komen-
canta de la momento kiam la Supera vivo klinigas al li,
— lia vivo ¢éiam pliigas, per procedo simila al lego natura,
se nur £i trovas en la animo'konvenan &irkatajon ; kaj la
perdo de I’'materia korpo neniel malhelpas gian kreskon.
Morto estas nur pliperfektigo.

Dank’ al la supre cititalego igas komprenebla, ke inter
la martiroj estis ankau simplaj virinoj kaj infanoj, dum
inter samtempaj filozofoj kaj moralistoj trovigis nur pen-
semuloj kaj instruituloj. LLa supera vivo ne bezonas, por
sin komuniki, profundan, kleran spiriton, sed nur konve-
nan ¢irkauajon, por ricevi kaj favori gian plifortigon.

Esperantigis : S-ino M. MiLsoM.

LA LINGVO UZOTA EN LA EKSTERLITURGIAJ
CEREMONIOJ EN RUSUJO

La Rusa registaro petis de I’'Papo, antau kelke da
jaroj, ke en la eksterliturgiaj ceremonioj oni uzu en
Polujo la Rusan lingvon. La peto estis eljetata, éar gi estis
pri politika afero, rilata al la Rusigo de Polujo. En tiuj
lastaj tempoj, oni konstatis multajn konvertigojn en Ru-
sujo ; rnulte da ortodoksaj Grekoj aligi« al la katolika
religio. Tiam oni petis éu, ekster la liturgiaj ceremonioj,
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oni devis uzi la Polan ail la, Rusan lingvon. Romo decidis
ke, lau la regiono, oni devus uzi la Polan lingvon en
Polujo, la Litovan en Litovujo kaj la Rusan en Rusujo.

Tia decido estas tute kalolika, kaj montras ke Romo
sin okupas pri la bono de I'religio kaj ne favoras tiun au
tiun ¢i politikon.
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LA STRUTO EN LA SANKTA SKRIBO

En la Sankta Skribo, oni parolas malSate prila Struto:
« Kruela kontrau siaj idoj, kvazau ili ne estus Siaj; —
senutile laboradis ; — de nenia timo devigita. Sensagigis
gin Dio,nek al gi donisinteligenton » (JoB, xxx1x, 16-17),
kaj profeto Jeremio gin nomas « kruela » (Thren., 1v, 3).
Kontraide natura historio diras, ke struto estas besto
instruebla, kaj ke gis morto por siaj idoj gi batalas.

Pri tiu kontraudiro, iam iu profesoro tro facile kaj ne
bone respondis al mi dirante, ke struto de la S= Skribo,
kaj tiu de la mnatura historio estas malsamaj bestoj.
Kontraiie, lati la plej bonaj natprhistorioj, tiuj ambau
strutoj] estas samaj bestoj ¢car unue strutaj plumoj
ne estas similaj al plumoj de cikonio kaj vulturo ; due la
struto de la S* Skribo kaj tiu de la natura historio estas
ovofarantaj sur la sablo (JoB, xxx1x, 14-15) k. t. p. Estas
do necese alimaniere respondi por guste diri, kiu estas
prava, ¢ula 52 Skribo, ¢u la natura historio.

La Sanktulo Job estis Idumea, kaj la Idumeoj, Hebreoj,
Araboj kaj Abrahamidoj havis multajn legojn, ne nur
similajn sed samajn, kiel ankai nuntempe popoloj
Orientaj havas similajn kutimojn. Pro tio estis ée ili, en
tiu tempo, komuna lego pri bestoj puraj kaj malpuraj.
(Gen., viii, 20.) Kaj inter bestoj malpuregaj, kiujn homoj
ne povis tusi, estis la Struto (Ley., 11, 16; Deiit., x1v, 15).

En tiu lando, la Struto forlasis kutime dum la tago
sian neston, kiu ne bezonis prizorgon : Car : 1¢ la homoj
ne povis gin tuSi pro la malpuregeco de la Struto, kaj
pro lego malpermesanta Stelli nestojn (Deiit., xx11, 6); —
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2¢ Cor tre malofte pluvis &e tiuj landoj, precipe dumla
mon atoj printempaj kaj someraj (Reg., x11, 17); — 3¢ Car
la nestoj ne suferis pro malvarmo, al ili sufiéis la varmo
de 1la sunradioj; — 4° Car viandmangantaj bestoj ne
eliris tage, sed nur nokte (Ps., cii1, 20, 23).

Sed dum noktoj, la strutoj ¢iam é&eestis en la nestoj, por
ilin protekti kontrai la malvarmo kaj kontrau vagantaj
bestoj.

Sekve, 1a homoj, kiuj ne eliris nokte (Jup, x1x), sed
tage, me vidinta] struton ée mnesto, diris ke £i estas
« kruela ». Kontraie la natura historio konsiderante
¢iujn strutajn kutimojn, diras ke struto estas besto
instruebla kaj zorgema pri siaj idoj.

El kie devenas la diferenco aii kontratdiro ? Cuella
S= Skribo? Ne. Cu el la natura historio ? Ne. Kontratidire
'kaj diferenco estas en homoj ne multe instruitaj, kiujn
religio kaj scienco instruas, lau la tempoy, la kondiéoj, la
bezonoj. La S. Skribo, kiel la scienco, devasuzi esprimojn
kompreneblajn por la homoj al kiuj ili parolas.

Tie do la S2 Skribo, parolante alla homoj de l’pratempoj,
devis uzi taugajn vortojn, por ke la homoj obeula dian
volon ; gi devis submeti la divortojn al la neinstruitnloj
por ilin proksimigi al la ¢ielo. Kontraie la matura
-historio parolante al homoj de la lastaj tempoj, jam sufice
edukitaj parolas pli latvere.

Antai do ol riproéi pri malfacilajoj de 1’ S* Skribo, ni
ellernu enlandajn kaj jarcentajn kutimojn de la popoloj
pri kiuj la S» Skribo parolas.

Pastro JAxoBo BrancaiINi, §. Quirino de Pordenone.
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PAGO DE L'DIREKTORO

Administraciaj avizoj. — 1°. Mi devis Sangi la pre-
sistonde Espero Katolika pro diversaj kauzoj, kiujn mine
bezonas tie &i rediri. Mi do rememorigas, ke oni ne sendu
plu ion ajn por Espero Katolika al S-o Barbot, Tours.

J
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La revuo de nun estos presata per literoj multe pli
legeblaj. Ni esperas, ke tio kontentigos la legantojn.
Ankat ni povas certigi, ke Espero Katolika aperos regule.
Ni publikigos du numerojn samtempe. La 38-a numero
aperos fine de majo.

2° De nun la komenco de 1’abonoj estos indikata per la
koloro de l’adresaj etiketoj. La blankaj montros abonon

komencantan de oktobro. — La flavaj, abonon komen-
cantan de Januaro. — La verdaj, abonon komencantan
de marto.

3¢ Oni tre ofte faras erarojn, kiam oni petas apartajn
n-ojn de FEspero Katolika, at abonon. Por eviti tion,
memoru jenojn

a) La publikigado de FEspero Katolika komencis en
oktobro rgo3 (mi ne kalkulas la tempon, kiam FEspero
Katolika estis 4-paga aldono de I’Franca gazeto L’ Aube).
Ciu jaro enhavas dek numerojn : la unua (1903-1904), de
N-o 1 gis 10 inklusive ; — la dua (1904-1905), de N-o0 11
gis 20 inklusive; — la itria (1905-1906), de N-o 21 gis
3o inklusive ; — la kpara (1906-1907), de N-o 31 gis 4o.

b) De la N-o 26 (marto 19o6) la revuo havas 32 pagojn.
Oni povas do konsideri la 25 unuajn n-ojn kiel 1-a serio,
(1-a jaro, 2-a jaro, kaj duono de la 3-a) kiu vendigas po
5 fr. Ni baldat esperas vendi gin binditan. Ni indikos la
prezon en venonta numero.

4° Restas ankorat multaj abonoj de oktobro, kaj kelkaj
de Januaro, nepagitaj. N1 insistas por ke niaj abonantoj
bonvolu sendi mem sian abonpagon.

La Trio por la Tria Kongreso bonvolis elekti nin,
kun Monsinjoro Luigi Giambene (Romo) kaj Pastro
Austin Richardson (nia kunlaboranto el Bruselo), kiel
komitaton por zorgi pri la katolikaj kunvenoj kaj la
arangota Diservo en Cambridge. — Tiuj, kiuj havas
proponon por fari pri tiuj kunvenoj estas petataj sin
turni al S-o A. Richardson, Institution Saint-Louis,
Bruxelles (Belgique), sekretario de la komitato. — Oni
esperas, ke kelkaj bonaj poetoj bonvolos sendi Himnojn
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por la Diservo. La komitato elektos almenau {77 kantojn
kaj Espero Katolika presigos la elektitajn poeziojn.

Estas dezirinde, ke tiuj himnoj povus esti kantataj laa
arioj jam tre konitaj; escepte se la atitoro mem, at bonayj
muzik-verkistoj bonvolos ankau komponi muzikon.

Ciuj projektoj devas esti sendataj antai la 15-a de Junio,
lasta linio.

Morto de D-ro Javal. — Niaj legantoj jam konas per
la ceteraj gazetoj la grandan perdon, kiun suferas Espe-
ranto per la morto de D-ro Javal. Ni unuigas niajn
bedaurojn al tiuj de la tuta Esperantistaro. La Tria kon-
greso forte sentos la foreston de tiu fervorega batalanto
kaj bonfaranto. — Ni petas niajn legantojn, ke ili pregu
por la ripozo de lia animo.

KOMENTARIO PRI LA PREGARO

Oni kredeble ne konscias kiom delikata kaj malfacila
estis la tasko de tiuj, kiuj verkis la Pregaron. Traduko de
oficialaj 'katolikaj tekstoj postulas multe da lerteco, da
zorgo, por neniel Sangi la signifon. Tial ke tia traduko
estos disvatkgata tra la tuta mondo, oni devis celi, ke g1
estu plej-eble perfekta.

Ni plie renkontis multe da malfacilajoj apud la pre-
sisto. Li ne havis konvenajn literojn : ni ne povis postuli
ke 1li ilin aéetu (pro la supersignoj! é&ar certe ni estus
iamaniere paginta la aéeton! — Ni turnis nin al alia
presisto, kiu lasis nin pli ol du monatoj sen respondo.
Fine malsano tute haltigis niajn klopodojn. Nun ni
esperas liveri daton certan por la apero en venonta N-o,
au eé en noto de tiu ¢é1 .

Matenaj kaj vesperaj pregoj.

Jam komencis la embaraso ! La belaj pregoj tradukitaj

t Se la malsano ne tion malhelpos, la Pregaro estos preta la
15-an de Junio.
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de S-o0 de Beaufront en la Pregareto estas la proprajo de
la firmo Hachette. Plie tiuj pregoj estas neniel internaciaj,
sed Francaj, kaj... tre longaj. Ni ne volis trudi ilin al la
katolikaro. D-ro Noél tradukis do aliajn pregojn, uzitajn
en sia eparkio. Sed pro la samaj motivo] mi preferis ne
akcepti ilin. Poste oni pensis akcepti la pregojn de
I’Angla katekismo, tial ke ili estas jam uzataj en la tuta
regno kaj aprobataj de &iuj Brita] Episkopoj. Fine, post
pripensado oni elektis la pregojn la plej katolikajn, en la
pleha signifo de 1Tvorto, la pregojn publikigitajn de
Pio X-a mem, en lia katekismo por tuta Italujo. Nipensas,
ke niaj legantoj aprobos tiun elekton. — Ni donas hodiau,
kiel specimenon, la Matenaj Pregoj.

Matenaj pregoj.

En la nomo de 1'Patro, kaj de I'Filo, kaj de I’'Sankta
Spirito. Amen.

Vestu vin kaj genufleksinte, diru :

Mi vin adoras, Dio mia, kaj korege vin amas. Mi vin
dankas, ¢éar vi min kreis, kristanigis kaj konservadis
dum tiu &i nokto. Al vi mi oferas ¢iujn miajn agojn,
petegante ke vi antaigardu min, dum é&i tiu tago, de kiu
ajn peko, kaj liberigu min de ¢iu malbono. Amen.

Mi vin petas, Dio mia, donaci al mi indulgojn, kiujn
mi hodiad povos gajni, por elpagi per ili la punojn, kiujn
mi meritis per miaj pekoj, kaj ankau por kunhelpi al la
Sanktaj animoj en la purgatorio.

Poste diru : Angelus Domini, ai dum Paska tempo : Regina
-Ceeli ; kiun vi diros ankau tagmeze kaj vespere.
Diru Patro nia; Saluton, Mario ; Mi kredas, kaj :

ESPRIMADO DE KREDO

Mi kredas fortege, — ¢&ar Dio, Vero senerara, tiel
rivelis al la Sankta Eklezio katolika, kaj per gi rivelas
al ni, — ke estas nur unu Dio en tri personoj egalaj,
senkonfuzaj, momataj Patro, Filo, kaj Spirito Sankta;
kaj ke la Filo homigis, preninte per la Sankta Spirito
korpon kaj animon homan en la ventro de la Senmakula
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Mario Virga; mortis por ni sur kruco, revivigis kaj
¢ieliris ; el kie li venos por jugi la wvivantojn kaj la
mortintojn, por doni al la bonuloj la é&ielon kaj al la
malpiuloj la inferon. Plie - mi kredas sammotive tion, kion
kredas kaj instruas la Sankta Eklezio.

ESPRIMADO DE ESPERO
Dio mia, éar vl estas ¢lopava, kaj senlime bona, kaj
mizerikorda, mi esperas, ke per la meritoj de I’Pasio kaj
morto de Jesu-Kristo, nia Savinto, vi donos al mi la

eternan vivon, kiun vi fideler promesis al kiu agos bon-
kristane, kiel mi intencas fari kun via sankta helpo.

ESPRIMADO DE AMO

Dio mia, ¢ar, vi estas senlime bona kaj perfekta, mi
amas vin tutkore pli ol ia estajo; kaj, prefere ol ofendi
vin, mi estas preta ¢ion perdi; kaj pro amo via mi amas
kaj volas ami la homaron kiel min mem.

Diru citie Salve Regina.
Se vi povos, attdu pie la Sanktan Meson.

(Tiuj pregoj estas tradukitaj de nia amiko kaj Delegito
por Italujo, Pastro Jakobo Bianchini, attoro de Hebrea
Kalendaro.) Em. PELTIER.
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EN LA MONDO ESPERANTISTA

FONETIKA SKRIBADO
por enpresigoj en ne-esperantistaj gazetoj.

En februaro 1go6, per la helpo de la Centra Oficejo, mi
sendigis al ¢iuj membroj de la Lingva Komitato la
sekvantan leteron pri la sensupersigna skribado de la
telegramoj

« Dum la Kongreso de Boulogne-sur-Mer; oni tre
aplaudis la ideon, ke estas necese anstataiigi, kiel eble
plej frue, la supersignitajn literojn per ordinaraj literoj
por la skribado de telegramoj. Tiuj aplatudoj estus tute
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nekompreneblaj, se la sperto ne estus montrinta la malfa-
cilecon de la provizora sistemo jam proponita de Dro
Zamenhof. En tiu sistemo oni anstataiigas la supersi-
gnitajn literojn per ordinaraj respondaj kun aldono de
h. Efektive tiu sistemo estas tute ne fonetika. Telegra-
fisto ne sciante Esperanton, kia ajn estas lia nacio, ne
povas sen antauta klarigo legi kun preskau gusta elparolo
skribajon lau tiu sistemo.

« Sed por .la telegrafado, precipe inter diverslingvayj
landoj, la fonetika sistemo estas treege dezirinda.

« La fonetismo estasnecesega, kiam la sendanto uzas la
telefonon por dikti la telegramon al la oficisto, kiu devos
gin sendi, au kiam la telegrafisto de la ricevanta oficejo
telefonas la telegramon al la ricevonta persono. Tiu lasta
uzado de la telefono farigas pli kaj pli ofta ¢e komerc-
istoj.

« Post atento pri tiuj konsideroj kaj interparolado pri
tiu afero kun amikoj, kiuj kutimas telegrafi en Esperanto,
la raporsanto estis devige alkondukata prezenti la jenajn
proponojn.

REGULOJ
« 1. — Por la u la solvo trudigas oni simple forjetas
la supersignon.
« 2. — Por la h oni skribos kh.
« 3. — Porla § oni metossh, lau la elparolo de la angla

lingvo kaj de multaj geografiaj kaj aliaj vortoj, kiuj far-
igis internaciaj. Ekzemple Shakspeare, Shangai, shako,
shilling, shrapnell, k. t. p.

« 4. — Por la ¢ oni ne povas Sanceligi, kaj oni devas
meti ch, ne nur éar tio estas malnova propono de Dro
Zamenhof, sed éar, almenau por Angloj, kaj Hispanoj la
ch estos tuj korekte elparolata.

« 5. — La j kaj la § estos ambai anstatatataj de la sola
litero ), kiu estos elparolata dj. (Oni devas rimarki, ke
por preskau ¢&iuj popoloj la sono j estas tre malfacile
elparolebla.)

« 6. — Tiu lasta propono devigas nin anstatauigi la
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ordinaran j per y. Se oni petas de la Angloj ilian opi-
nion prila anstatauigo de jes per yes, ili certerespondos
yes ! |

« Mi petas, ke onl opiniu ne per teorioj pri tiuj propo-
noj, sed ke oni ilin eksperimentu en ¢iuj landoj. »

El la g5 membroj de la ‘Lingva Komitato nur 19 res-
pondis al'la dirita letero. La plimulto faris nenian kon-
tratiparolon : tamen tri el ili kontiatstaris al la paragrafo
ba konsistanta fari mnenian distingon inter la sonoj j
kaj &.

Mi devas diri, ke en la opinio de miaj korespondantoj
la demando pri la skribado de la telegramoj estis transi-
rinta al flanka loko, kaj ke ili preskau ekskluzive sin
priokupis pri fonetika ortografio tauga por faciligi enpre-
sigojn en ne-esperantistaj gazetoj.

Car la temo de la demando estis tiel 3angita, mi
detenis min doni sekvon al mia unua intenco, kiu estis
raporti pri &i antat la Kongreso de Genevo, kaj mi pro-
fitis tiun ¢i lastan Kongreson por inspiri min per la plej
autoritataj opinioj pri la demando grande plilargigita,
kiel montras la &1 supra titolo.

Malgrat multaj konferencoj havitaj ekster la kunsidoj
de la Kongreso, nenia solvo sin trudis antau la disigo de
la Esperantistoj kunvenintaj en Svisujo, kaj nur post
nova kunveno okazinta en Parizo la 2an de oktobro
1906, al kiu é&eestis Dro Zamenhof, mi havis la eblecon
skribi al kelkaj amikoj leteron, el kiu mi eltiras la sekvan-
tajn liniojn.

« Mi jam nun povas proponi al vi solvon, kiu prezen-
tas la bonajon esti, almenau por Francujo, kiel eble plej
fonetika.

« Mi proponas al vi unue la austataiigon de j per Yy,
kiu prezentas kapitalan gravecon, ne nur ¢ar sen ia ajn
klarigo tiu ¢&i konsonanto y estos korekte elparolata, sed
ankau éar gia uzado liberigas la j por anstatauigi j, kaj
malfermas la pordon, me tuSante la fundamentan regu-
lojn, al la eventuala anstatauigo de & per j, kiu Sajnas
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altrudigonta post la enkonduko en praktikonde la franca
kaj angla ortografiaj reformoj.

« Ni ne Sanceligas anstatauigi h per kh, u supersi-
gnitan per u ordinara, § per sh, kaj & per ch : tiuj du las-
taj digramoj estas internaciaj. Por & ni proponas la
digramon dj. Fine por atesti unu fojon plie, ke tiuj propo-
noj havas kiel solan celon liveri al la ne-esperantistaj
gazeto] tekstojn kiel eble plej fonetikajn, ni vin petas
anstatauigi la ordinaran c per la digramo ts, c¢iufoje
kiam la ¢ antauvenas senpere a, o au u, cirkonstanco
sufi¢e malofta, sed kiu estas konstanta katzo de eraroj
por la personoj ne avertitaj.

« Vi eble memoras, ke en mia unua raporto mi ne pro-
ponis tiun anstatatumeton de ts al ¢, ke mi anstatauigis la
supersignitan j per la j ordinara kaj uzis samtempe la
ordinaran jJ por anstatauigi ¢ mi devis por aliigi pri
tiu) punktoj miajn proponojn obei la konsilojn de per-
sonoj, kies kompetentecon mi konsideras kiel superan al
mia. »

De la sendo de la antata letero kelkaj monatoj pasis,
kaj la sperto pri la fonetika alfabeto, komencita en Bel-
gujo lau sufice granda skalo tuj de la 10a de Novembro,
daurigis ne elvokante la plej malgrandan proteston. Eé
plie, responde al mia letero de la 1oa de Novembro, en
kiu mi petis deli la rajtigon diri, ke tiu « prova balono »
estis elsendita kun lia permeso. Dro Zamenhof per letero
datita je la 23a respondis lauvorte « Mi nenion havas
kontrau tio ¢&i, se vi diros al ¢éiu, ke vi faris la proponojn
kun mia konsento ».

Mi do konkludas, ke devas esti permesate, kun la
konsento de Dro Zamenhof, uzadi la &i supran fonetikan
alfabeton, ¢iufoje kiam oni bezonas enpresigl Esperanton
en ne-esperantistaj gazetoj.

dan de Januaro rg9o7. Dro JavavL.

— Oni anoncis, ke artikolo de Dro Zamenhof aperos
en La Reouo pri reformoj en Esperanto. Ni nescias
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se nia Majstro pritraktos la alfabetan demandon.

Ni pensas, ke la demando, kiu jam unufoje « plilar-
gigis », kaj de fonetika alfabeto por telegramoj transiris
al fonotikeco por ne-esperantistaj gazetoj, — jam faris
novan « pasSon », kaj transiris al ¢iuj -okazoj, en kiuj oni
ne povas trovi &e presistoj literojn sursignitajn.

Estus tre instruiga, — kaj tute sendangera, la vero
neniam estas dangera, — malfermi enketon pri  1°¢ la
utiloj de la literoj signitaj; 2¢ pri la malutiloj kaj malhel-
pajoj kauzitaj de I’akcentita alfabeto,

Prof. E. LimE.

ESPERANTISTA AKTIVECO

Esperantistaj konsulejoj. De la 11-a kongreso, en
la tula mondo, fondigis esperantistaj konsulejoj pri kiuj
ni ricevis sciigojn :

1¢ En Elisavetpol; adreso : Esperanto-Ofico, en Elisa-
vetpol, Rusujo.

2¢ En Leeds ; adreso Thoresby Rooms, 10 Parkstreet
Leeds, Anglujo : Kie la ¢i-tiea grupo kunvenas lunde kaj
vendrede je la 7-a vespere. La fremdaj vizitantoj estas.
amike akceptataj.

3¢ En Barcelono (Hispanl.) S-o Juan Rosals estas elek-
tita kiel konsulo, de la grupo; Espero kataluna. Adreso :
S-o Rosals, Puerta Ferrisa, 30, Barcelona. — En sama
urbo, estas alia konsulo, S-o Alfonso Sabadell, konsulo de
la grupo Esperantista Barcelona, Calle de la Diputacion,
280, Barcelona.

4¢ en Tours adreso de I'Konsulo : M. Patin, 5, rue
Michelet, Tours (France).

La Tours’ a Grupo kunvenas ¢iujaude je la 8-a vespere,
6, Bulvardo Béranger, kaj akceptas plezure, dum tiuj
kunvenoj la alilandajn samideanojn.

Ni ekscias ke la Sy'ndicat d’'initiative de Touraine pre-
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sigas gian gvidlibron en kvar lingvoj, france, germane,
angle kaj esperante. N1 Suldas al la sindona prezidanto
de la Grupo de Tours tiun lastan decidon. La Esperantistaj
grupanoj tradukis mem la Esperantan parton de la Goid-
libro. ,

Societoj. — La jurnalo Annonce philateligue publiki-
gas favoran artikolon pri Esperanto, kaj anoncas fondon
de Societo « Internacia intersango de KEsperanto », kies
celo estas la divastigado de Esperanto per intersango de
ilustritaj poStkartoj kaj poStmarkoj. La jara kotizajo
estas 2 frankoj.

Tutmonda labora Societo. — Fondigis en Parizo.
Tiu &1 societo celas 1° disvatigi esperanton inter ¢&iuj ge-
dungisto] ; 2¢ Unuigi amike la esperantistajn geoficistojn
kaj gelaboristojn ; 3¢ Havigi laboron al la senlaboraj anoj.
Jara kotizajo : 6 frankoj.

Por sciigoj sin turni al P. Blaise, Sekretario, 4, rue
Bourg-Tibourg, Paris.

Internacia koresponda Societo. — La celo de ¢i tiu
societo estas faciligi internacian korespondadon per Espe-
ranto. La membroj ricevas ¢iumonate nomaron de la ali-
gintoj. Jara kotizajo 1 fr. 25. — Sin turni al : S-ro Paul
Hellriegel, en Stuttgart (Germanujo).

Internacia klubo de la Esperantistoj estas fondita en
Berlin’o. La celo estas havigi profitojn al siaj membroj je
rilato praktika kaj ideala, per flegado de la beletristiko,
per informadoj komercistaj kaj privataj, per asigno de
komisioj pli malgrandaj en fremdaj lokoj, per ekscito al
kolektado, laticela, de ¢&iuj objektoj (vidajkartoj, posSt-
markoj, moneroj, sigeloj, mineraloj, k. t. p.). La klubo
havas bibliotekon, kiu povas esti uzota senpage de ¢&iuj
membroj. Por regularoj kaj aligoklarigoj sin turni al
S-ro Paul Nollenberg, Prezidanto de la klubo, Berlin,
N. W. 52 (Germanujo), Lineburgerstr, 3o.

La Delegacio por elekto de helpa lingvo internacia
¢ien sendas cirkulerojn. Gi alvokas novajn aligojn de So-
cietoj. Nune gi ricevis 820 aligojn de universitataj kaj
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akademiaj eminentuloj. Oni diras ke la Delegacio volas
elektigi lingvon en &i tiu jaro dela internacia Akademiaro.
Se tiu lasta rifuzos, la Delegacio elektos mem la lingvon.

Nia Samideano ’Cefeé eldonas postkartojn kaj kover-
tojn, kiuj bone taitgas por la propagando. Ilia malkareco
permesas al la komercistoj uzi ilin éiuokaze. Ciuj espe-
rantisto] nekomercistoj povas kaj devas ankau dissendi
tiujn propagandilojn, same la Slosilojn.

Por helpi al la propagandistoj, la firmo Hachette kaj
K-0 jus eldonis serion da bildaroj (25 malsamaj numeroj)
tute en Esperanto, por infanoj. |

Ni varme rekomendas al niaj legantoj tiun-éi novan kaj
tre malmultkostan propagandan rimedon. Per ili ankau
la profesoroj facile povos paroligi siajn lernantojn (ekz.
priskribigi ¢iun bildon). La bildaroj estas aceteblaj en
¢iuj librejoj kaj papervendejoj.

SOSRUBCIRRROtAOORRINRINTRTREG  orRUeeeURRR OO Ie Ot e R eIt uCeROIUEeReeuR R etRRtui oo ROruE s e R TIRoeeroIuesoueOIeEReRe oIt oOneiRROtReOeoroRaRueRooROeouREReNrOnReselRIInORSuITeUesteRIpIEIn)

SAKOJ

(Sub la redakcio de Jou~ ELLis, et Keighley, Anglujo.)
MARSHALL-LASKER KONKURSO

Je la tempo kiam mi skribas la konkurso inter- Marshall kaj
Lasker ne estas finita, sed Lasker jam havas superecon. — Rezul-
tato atendita. En konkurso kontratu D Tarrasch, Marshall gajnis
nur unu ludon, dum Tarrasch gajnis-ses, kaj oni ne povas kredi,
ke li prosperos pli bone kontrati Lasker ol kontrai la famkonata
germana kuracisto. Mi transskribas la ludnoton de la unua ludo
en la Marshall-Lasker konkurso.

Lupo IX. — Ruy Lopez (Hispana ludkomenco).

BLANKO NIiGRroO BLAaNKO NIGRrO

Marshall Lasker Marshall Lasker
1. S — 4R S — 4R 9. K < C S < K
2. C — 3KR C — 3KD 10. C >< K (8) D < C
3. K— 5C C — 3K 11. T — 1R D — 5T
4. S — 4D S ><S 12. K — 3R S — 3K
5. Regsaltas K — 2R 13. S — 3KR S><S
6. S— 5R ¢ — 5R 14. S >< C S — 5D
7. C>< S Regsaltas 15. S — 3CR
8. C— 5K S — 4D
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La 15-a iro estas devigata. Se Blanko penas savi sian Kurieron,
li fartos tre pli malbone. Ekz : 15. K — 1K, D — 7 K (8); 16. R —
1T, K — 5C; 17. D — 2D, D — 8 K (8) kaj Sm je la 18a iro : au se,
5. K — oD, K — 5C; 16. D — 1K, T — 7K; 17. K — 5C, kiam
povus okazi... 17. T < S (8); 18. RX<X T, K — 6 T (8); 19. R — 1T,
D —"K; 20. T— 1C, D — 6 K (8) kaj Sm je la proksima’iro. Se
(anstatati 19. — R 1T) 19 R — 3 K, Nigro Sakmortigos per D — 5C

kaj D — 7(3. Vere, belega kombino, inda de intermajstra kon-
kurso.
...15 D — 3K 28. R — 2K R — 3R
16. K >< S 29. R — 2C R — 4R
30.S — 4T T — KR

Ankorat B. ne povas savi la

pecon; ekz. 16. K — IK, D —
7 K (8); 17. R — 1T, K — 5C
kaj gajnos

) .16, S <X K
17. T — 1K D >< T (8)
18.D < D T > D (8)
19. R>< T T — 1C
20. S — 3C T 4C
21. S — 4K T — 4TR

N. gajnis gravan tempon. Se
22.S—4TR, S — 4CR; 23. S < S,
T — 8T (8); kaj la Blankaj T kaj
C estas malliberigitaj.

22. R — 1C S — 4K
23..C — 2D R — 2K
2. T — 1K (8) R — 2R
25. S — 3TD T — 3T
26. S — 4TR T — 3TD
29. T — 1T K — 5C

La 25a kaj 27a de B estas mal-
fortaj. Li devis irigi S-on al 4T,
por ke li utiligu la T-on

31. T — 1R S — 6D
Tiu ¢éi iro delerminas la
ludon. La eniro de NR voje
de 5D estas mneevitebla. La
resto de la ludo nur efekti-

vigas la gajnontan superecon
de N.

32. T — 1KR R — 5D
33. T < T S ><T
34. R — 2K S — 3K
35. S — 5TD S — 3TD
36. C — 1K R < S
37. R — 1R K — 7R
38. C — 2D (3) R — 6R
39. C — 1C S — 4K
to. G — 2D S — 4T
41. C — 1C R — 6K
f2. C — 3K R < S
43. C — 4T S — 5K
44. C > S S — 6K
43. C — 4R (8) R — 5K
46. C — 6D S — 4K
47. Cedas.

Le Gérant : L. MONTEMBAULT.

*Imprimerie-Librairie de Montligeon. = La Chapelle-Montligeon (Orne).
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ANNALES DE PHILOSOPHIE CHRETIENNE (Analoj de

Filozofio Kristana). — Direktoro  Pastro Laberthonniére.
Administracio Librejo Bloud, 4, rue Madame, Paris ; abono
jara : 20 fr. — 100 pagoj monate. — La plej internacia, plej

serioza, plej progresema revuo filozofia!

REVUE DU CLERGE FRANCAIS (Revuo de Franca Pas-
traro). — Redaktoro Pastro J. Bricout, 17, rue Fénelon.
Administracio : Librejo Letouzey et Ané, 76 bis, rue des Saints-
Péres, Paris. Jarabono : 23 fir. (En Francl. 20 fr.) 110 pagoj
duonmonate. Revuo tre progresema pri studoj pastraj. En gi
kunlaborasla plej kleraj pastroj francaj.

JUNA ESPERANTISTO, monata gazeto por Junuloj, in-
struistoj, eklernantoj, abono 2 fr. bo. — (e Presa Esper.
Societo, 33, rue Lacépéde, Paris. — Specimeno senpage.

> LE SOUVENIR. Monata jurnalo literatura : 1 frank.
Unuigo posta 1 fr. 50. Direktoro Fondatoro : Xavier CA-
SIER, Premiita de Akademio RegZga de Bel-Artoj, membro de
komitato de Unuigo de perioda Gazetistaro. B¢ Anspach, 83,
Bruxelles.

KOLEKTISTOJ S-o0, Variu Endre, Budapest, IV, Kygio
U-E 62, em, 14, kolektas k. interSang. uzitajn poStm.

INSTITUTO DE MODERNAJ LINGVOJ
ANcLA, FrRaANCcA, GERMANA, INTERNACIA
La Sinjoroj dezirantaj ellerni unu el la supraj lingvoj estas
petataj skribi por pluaj sciigoj al la Direktoro
S-0 J. A. TaiL, BArTON CREScCeNT, PLYmMOUTH, ANGLUJO

NE PLI OL. KVAR LERNANTOJ ESTOS
AKCEPTAJAJ SAMTEMPE (x0-6)

PENSIO POR GESINJOROJ GENEVO. — S-ino RISER,
4, rue de Candolle. — Moderaj prezoj. Heyjma vivado. Oni
parolas en Esperanto.

FONTAN-PLUMINGO « FACULTY ». — Ni esperas
plaéi al niaj legantoj vendante alili tiun bonegan « Skribilon ».
La « Fontan-Plumingoj », ati plumingoj kinj enhavas inkon,
estas ordinare tre multekostaj (10 au 12 fr.). Post konsento kun
vendisto ni povas liveri la « Faculty » plumingon por la
nekredebla prezo de 3 fr. 75 (prenota en nia Oficejo), au 3 fr. go
atfrankite kaj rekomendite.
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LES LANGUES VIVANTES (La Vicaj Lingvoj). Angla,
Germana, Itala, Hispana, Franca, kaj Esperanta. llustrita
Revuo duonmonata. — Publikigas kurson pri Esperanto de
P-o Em. Peltier. Eldonita de Pariza firmo Bloud.

Abonoj: PLENA REVUO 3 LINGVOJ 2 LINGVOJ I LINGVO

Francl. 7 fr. 50 6 fr. 4 fr. 5o 3 fr.

Eskter Fr. 9 fr. 50 7 fr. 5 fr. 50 4 fr.

Oni abonas ¢e la Direktoro de E. K. — Specimenon senpage.

LA REVUO. — Internacia monata literatura gazeto, kun
konstanta kunlaborado de D¢ Zamenmor. — Ce Hachette k.
Ke Paris. — Jare, Francujo : Fr. 6; ceteraj landoj : Fr. 7.

LINGVO INTERNACIA, centra organo de la KEsperan-
tistoj, la plej malnova gazeto (189g5), eliras nun la 15-an de &iu
monato. Abono 5 fr. — Kun Literatura Aldono 7 fr.50. Spe-
cimeno senpage. — Presa Esper. Societo, 33, rue Lacépéde,
Paris.

ESPERO PACIFISTA, MONATA ORGANO DE LA
SOCIETO POR LA PACO, abono 5 fr. kun aligo al la
Societo kaj ricevo de la aldonoj.

S-ro- Gaston Moch, 26, rue de Chartres, Neuilly-sur-Seine
(Francujo).

« TRA LA MONDO » (Zutmonda multilustrata recuo
esperanta).— Nuntempajoj; arto, literaturo, sciencoj; komerco;
industrio ; militistaro, maristaro ; teatro ; sportoj; virina kaj
gejunula pago; felietono; ludoj, konkursoj kun valoraj monaj
premioj. — Jare 8 fr. kvaronjare : 2 fr. 25. — Turnu vin : 15,
boulevard des Deux-Gares, Meudon (S.-et-M.), France, au al la
Direktoro de E. K.

Abono sen pluaj elspezoj en francaj postoficejoj.

Pri unu speco de kurbaj linioj, koncernantaj la V-an
Euklidan postulaton. Verkis Profesoro A. DomBROVsKI (2-a

eldon.) : O fr. 65
Pri novaj trlgonometrlaJ s1stem03 Omo'male verkis Prof.
A. DoMBROVSKI . 1 fr. 80

(Aceteblaj po-grande nur ée la Dlrektoro de E K.)

PREGARO (en preparo). Tri kajeroj, kies unua nun
ekpresigas (por la subskribintoj). 3fr. »
Unua kajero (por ne subskribintoj). 2 fr. 50

EN PRESADO Hebrea Kalendaro, 16-pa'ga brosuro, de
Pastro Jakobo BraNcuINI o fr. 20




